French slang

English meaning

Sample sentence

Wesh* Hey Weshcava?
Hey how are you
claqué Bad/useless C’est claqué
It’s very bad
graille To eat On va graille
Let’s eat
carré Perfect C’est carré
It’s perfect/cool for me
Lourd Dope/amazing C’est lourd
It’s amazing/so dope
chelou Strange/weird Il est chelou lui
This guy is so weird
Mec A guy/a man C’est le plus beau mec
He’s the best looking guy
Meuf A chick/a woman C’est la meuf la plus sexy
She’s the sexiest girl

Frérot Bro Frérot tu vas bien ?

How youd doing bro ?

Le sang A very close person (you Mike c’est le sang
consider him/her as your Mike is like my brother
family)

Tiser To drink alcohol Hier j’ai tisé en boite

Yesterday i drank alcohol at the club

Bourré/pété To be drunk Hier j’étais trop bourré

| was too drunk last night
Khalasse* To pay Tu khalasse ?

Let’s pay
Un bail A thing but also a story Le bail est compliqué

This thing is complicated
C’est un bail sombre ¢a
This is a dark story

Les porcs/condés/schmitts The police Y’a les condés
The police is here
La gova A car Onyvaengova?
Do we go by car ?
Le marmot A kid Je dois surveiller le marmot
| have to look after the kid
Thune, oseille Money Jai pas de thune
| have no money
S’enjailler To have fun Ce soir on s’enjaille en boite
Tonight we’re going to have fun at the
club
La bringue A party Ce soir on fait la bringue
Tonight we’re going to party
Draguer/chiner To flirt Elle aime trop draguer

She’s flirting too much




Le seum Pissed Jai le seum
I’'m pissed
Vénere Angry Elle est vraiment énervée
She’s so pissed
Tarpin** A lot/many or very Jai tarpin faim
I’'m very hungry
Cuit Exhausted Jsuis cuit
I’'m exhausted
Enervé So cool Ta coupe est énervée !
Your haircut is so cool
Téma Look Téma les chaussures
Look at the shoes
Renoi Black guy/girl Tu le connais Allan le renoi ?
Do you know Allan the black guy ?
Rebeu Arabic guy/girl llyes c’est un rebeu
Ilyes is an Arabic guy
Babtou White guy/girl Lea, la babtou de Paris la
Lea the white girl from Paris
Grave Yes/You're right/I’'m down -Ca te dit d’aller au cinema ?
forit -Grave !
Shall we go to cinema ?
Yes I’'m down for it !
Chiottes Restroom Je vais aux chiottes
I’'m going to the restroom
Chier To shit Je vais chier
I’'m going to shit
Merde Shit Merde ! J'ai fait une erreur
Shit ! I've made a mistake
Putain Damn/dammit Putain, on m’a volé mon argent
Dammit ! Someone stole my money
Taffer To work Je dois taffer la
| have to work
Taffe, boulot A work/a job Jai 2 boulots actuellement
| currently have 2 jobs
Bouffe Food Je vais acheter de la bouffe
| need to buy some food
Blaze Name C’est quoi ton blaze ?
What’s your name ?
Blasé Bored Je suis lassé d’elle
| got bored of her
Daron/daronne Dad/mum Son daron est musician
His dad is a musician
Prof Teacher J’aime pas le prof de musique
| don’t like the music teacher
Charo Womanizer Ce mec c’est un charo !

This guy is a womanizer




Michto Gold digger Quelle michto !
She’s a real gold digger !
kichta Wad of cash Il a sorti une kichta
He pulled out a wad of cash
Radin Selfish Ce mec est vraiment radin
This guy is so selfish
Balec | don’t give a f**k Franchement je m’en balec
To be honest | don’t give a f'k
Balles Money (it can be any Jai 20 balles sur moi
currency) I've got 20 euros
Mytho A liar C’est une mytho elle
This girl is a liar
Quoi What Quoi ? tu peux répéter stp ?
What ? can you repeat please ?
Zoner Hanging around On va zoner prés du centre commercial
We go hanging around near the mall
Baraque House Elle a une grande baraque
She got a big house
Clope/garo A cigarette Tu me files une clope stp ?

Would you give me a cigarette please ?

Se taper un délire

To have a blast

On s’est tapé un gros délire hier
Yesterday we really had a blast

Le coup de foudre

Love at the first sight

Dés que je I'ai vue jai eu le coup de
foudre

As soon as | saw her, | fell in love at first
sight.

Miam Yummy Miam ! C’est délicieux
Yummy, it’s so delicious

Chouette Cool Mon médecin est vraiment chouette
My doctor is really cool

baveux lawyer Mon baveux est né a Tel-Aviv
My layer was born in Tel-Aviv

Génial Awesome Cette nouvelle est géniale !

Awesome news !

*We use a lot of Arabic and African words in the everydaylife in France

**Word used in south of france

Slang expressions

Slang expression

English meaning

C’est claqué

That sucks

Tu kiffes ?

Do you like it ?

C’est comment ?

How are you?

Se la raconter

To show off




T’as capté ?

Got it ?

Je me casse

I’'m out of here

Laisse tomber

Drop it/nevermind

Jaila flemme

I’'m lazy/can’t be bothered to

Tu te fous de ma gueule ?

Are you making fun of me ?

Jaila dalle

To be very hungry

Poser une colle

To ask a tricky question

Vas-y mollo Take it easy
Il caille To be cold
Se mettre une mine To get drunk
Ca craint Not cool

Ca marche Alright

Ca me saoule

That pisses me off

Boire un coup

To have a drink

Un truc de ouf It’s crazy

Je suis crevé I’m knackered
Etre au taquet To be on fire
Lache-moi la grappe Leave me alone
Pas de souci No worries

Je m’en fous | don’t care

J'y crois pas | can’t believe it
Plein de Many

Passer un coup de fil To give a phone call
Se planter To make a mistake
C’est dégueulasse It’s disgusting
Péter un cable Going crazy

Ala bourre Running late
Lacher une caisse To fart

Gueule de bois Hangover
N’importe quoi It is nonsense

Fais gaffe Watch out
T’inquiéte Chill

Bon appetit Enjoy your meal
La honte Such a shame

Arréte de flipper

Stop freaking out

Se ramasser To fall

C’est sombre It sucks

Je me suis fait griller I've been caught
Vas-y (azi) Ok/Let’s go

Avoir le seum To be pissed

C’est lourd It’s really good
Y’aR Chill/nothing wrong

Bien ou quoi ?

How are you ?

T’as serré toi

What’s wrong with you ?

T’as percé

You succesfully made it

Les doigts dans le nez

Easy-peasy




Sans déconner

No kidding

J'ai un petit creux

I’'m a bit hungry

Filer un mauvais coton

To be headed for trouble

Flambant neuf Brand new
Ca déchire It rocks
Ferme ta gueule Shut up
Jamais de la vie No way

Et comment ! Hell yeah

Perdre la téte

To lose one’s head

Tirer les vers du nez

To squeeze the facts out of you

It’s important to note that these words and expressions can be used when talking to friends,
people you know and young people. In any case they should be used in a professional
environment, with people you don’t know and even with people you know from older

generations.



